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B cTatbe cTaBuTCA Negarornyeckas npobrnema cosgaHus LenoCcTHOM CUCTEMbI MOAFOTOBKM MHOCTPaHHbIX
CTYOEHTOB, MNOryYaloLLmMX BbiCLLee MeanLMHCKOe 0Opa3oBaHne C MOMOLLBIO A3blKa-MoCpeaHuKa (aHIMUNCKUNR),
K rocyapCTBEHHOW UTOrOBOW aTTecTaumm, NPOXOAsALLEN HA PYCCKOM A3blke. AHanmn3 TEKCTOB CUTYaLMOHHbIX
3aay no 3K3amMeHaUMOHHbIM AUCUMNIMHAM (Tepanuu, XMpypruu, akylepcTBy M TMHEKONoruum, neguaTpum)
NO3BONWM BbISABUTb X CTAHAAPTHYH CTPYKTYPY C BbIAENEHNEM KOHEYHOIO YMCMa TUMUYHBIX CUHTaKCUYECKUX
OnoKoB, YTO MO3BOSINIIO COCPEOOTOUMUTLCA HA UX NEKCUYECKOM HamnofHEeHUM U Npexae Bcero Ha 6a3oBoM
cnoBoobpasoBaTeNbHOM aHamnm3e pasHblX YacTell peyn, OCMbICIIEHUM 3HAYEHWUI CIIOB M UX 3HaYalLMX 4a-
cten. PopMMpoBaHNe y 00y4atOLLMXCA CUCTEMHOTO MPEACTaBMEHNS O S3blke MPOUCXOAUT NYTEM UCMONb30-
BaHMs YHKLMOHANbHO-KOMMYHUKATUBHOIO, CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOTO, KOMMOHEHTHOIO METOA0B, MeToAa
MOAENMPOBaHUS B CNOBOOOpa3oBaTeNibHOM MPErioMiieHMM, METOLOB cCUCTeEMaTU3aumMmM 1 Kraccudukaumm
cnoBoobpasoBaTtensHOro marepuana. 3Tomy crnocobcTByeT pas3paboTaHHbI aBTOpaMu MHHOBALMOHHbIN
o6obwwarowmi kypc «Hay4vHast fesitenbHocTb Bpada» (8—10-i cemecTpsbl), Lienbio KOTOPOro SABNSETCS co3na-
HME MOTMBALIMOHHbIX YCTaHOBOK, 06eCneYnBaroLLX UCMONb30BaHNE CUCTEMHBIX AaHHbIX AepPUBaTONOrnm npu
06y4eHMn pycCKOMY A3bIKY Kak MHOCTpaHHOMY. [lenaeTcs BbIBOA, YTO CO34aHMNE LiENOCTHOrO NpeacTaBneHuns
O CTPYKTYyp€e PYCCKOro crioBa u €€ ycBoeHue (OpMUPYIOT YMEHUSA COOTHOCUTb OCHOBbI PasHbIX TUMOB, Bbl-
OenaTb croBoobpa3oBaTenbHble MOPgEMbI, JatoLMe BO3MOXHOCTb MPOrHO3MPOBaTh 3HAYEHWE HEV3BECT-
HbIX paHee CroB 1 obneryaroLme NnoHMMaHUe CIIOKHOro crneunanbHOro TeKCTa KMMHUYECKUX CUTYaLMOHHBIX
3a4ay, YTo crnocobCTBYET POPMUPOBAHMIO MPOCPECCUOHANBHOIO TEPMUHOMOMMYECKOrO CroBaps CTyAeHTa
MeauLUMHCKoro By3a. [loaTBepkaaeTcs, YTo MeToauveckme npuémbl, obecneynBaroLllme 3HaHne cemMaHTUKK
KOMMYHUKATMBHO 3HAYMMbIX MPOU3BOAHBLIX NTEKCUYECKUX eanHUL, LenatT BO3MOXHbLIM MOSIHOLEHHOE BOC-
NpUSITUE 1 NOPOXAEHNE PEYMN.
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The article raises the pedagogical problem of creating an integrated system of training foreign students
receiving higher medical education using an intermediary language (English) for the state final certification,
which takes place in Russian. The analysis of the texts of situational tasks in examination disciplines (therapy,
surgery, obstetrics and gynecology, pediatrics) allowed us to identify their standard structure with the allocation
of a finite number of typical syntactic blocks in the tasks, which allowed us to focus on their lexical content and,
above all, on the systemic word-formation analysis of different parts of speech, understanding the meanings
of words and their significant parts. The formation of students’ systematic understanding of language occurs
through the use of functional-communicative, structural-semantic, component methods, modeling methods in
word-formation refraction, methods of systematization and classification of word-formation material. This is
facilitated by the innovative generalizing course “Scientific activity of a doctor” (8—10 semesters) developed
by the authors, the purpose of which is to create motivational attitudes that ensure the use of system data
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of derivatology in teaching Russian as a foreign language. It is concluded that the creation of an idea of the
Russian word structure and its assimilation, form the ability to correlate the basics of different types, to identify
word-formation morphemes that make it possible to predict the meaning of previously unknown words and
facilitate the understanding of a complex special text of clinical situational tasks, which contributes to the
formation of a professional terminological dictionary of a medical university student. It is confirmed that meth-
odological techniques that ensure knowledge of the semantics of communicatively significant derived lexical
units make it possible to fully perceive and generate speech.

Keywords: methods of teaching, derivation, linguodidactics, professional communication, bilingual ed-

ucation

BBepgeHue. BaxxHoe MeCcTo B COBpEMEHHOM
MWPOBOWV 3KOHOMMKE 3aHMMAET PbIHOK 3KCnopTa
obpasoBaTenbHbIX ycnyr. [poasuxkeHne poc-
CUICKOW CUCTEMBI BbICLLIErO 0Opa3oBaHus, Noa-
OepxaHue nHtepeca k obydeHuto B Poccumnckon
depepauunm SBnsieTcs cepbE3HONM 3adadven, Yto
NOATBEPXKOAETCSA roCyAapCTBEHHBIMM NPOorpam-
MaMu 3KcropTa obpas3oBaHUSA U MPOOBUKEHUSI
PYCCKOro fA3blKa, BKMOYaKLWMMKU B TOM Yncne
co3gaHve obpasoBaTenbHbIX NPOrpamMm u ocy-
LLecTBNeHMe obpasoBaTenbHOrO Mnpolecca Ha
s3blke-nocpeaHuke (bunuHreansHoe obyyeHue,
Kypc English unn French-medium, Becbma BoC-
TpeboBaHHbIN Ha COBPEMEHHOM 0OpasoBaTerb-
HOM pbIHKe)".

Mexay Tem, npy 6e3ycnoBHON akTyanbHO-
CTV NoJo6HbIX OTAENEHUN BY30B (N0 CTaTUCTK-
Ke, Npexae Bcero MeauumnHCKnx), crieqyet ob-
paTuTb BHUMaHWE Ha O4YEBUMAHOE MPOTUBOpPE-
4yme: C OOHOWM CTOPOHbI, OTMEYaEeTCH «...orpa-
HUYEHHOE KONIMYECTBO KYPCOB U Mporpamm Ha
WHOCTPaHHOM £13blKe (b 9 % Hay4Ho-nena-
rormyecknx pabOTHMKOB MOryT npenofaBaTb
Ha aHrmMNCcKkoM a3blke)... B Begywmx poccui-
CKMX By3ax — MeHee 2 % nporpamm Gakanas-
puata n meHee 16 % nporpamm MarmctpaTypbl
OOCTYMNHbI Ha aHrnuMckom 4asbike» [1, c. 154].
C pgpyronm CTOpOHbI, aHanmM3 CcoGCTBEHHOrO
onbiTa Oonee 4Yem AgBaguaTUIIETHErO npoLlec-
ca npenogasaHuna PKW ctygeHTam otaeneHui
English-medium BbISiBUN cepb&3Hyto npobne-
MY: UCKYCCTBEHHO CO3[aHHOE BOKPYr AaHHOrO
KOHTUHIeHTa aHrnos3bl4Hoe / paHKos3bIYHOE
obpas3oBaTenbHOe MPOCTPAHCTBO PE3KO CHU-
)KaeT MOTMBAUMIO K U3YYEHMIO PYCCKOTO A3bIKa,
B pesynbrate 4Yero «ypoBeHb BnageHus A3bl-
KOM OKa3blBaeTCsl He4OoCTaTOUYHbIM ANs pelle-
HUS MPaKTUYECKMX KOMMYHMKATUBHbLIX 3apad
B 0OpasoBaTenlbHOM MPOCTPaHCTBE MeAULUH-

" O npuopuTeTHOM npoekTe «3JkcnopT obpasosa-
Hus». — URL: http://government.ru/info/27864 (pata o06-
pawexus: 13.01.2024). — TekcT: 3aneKTPoHHbIN; O KOM-
NAEeKCHOM rocygapCTBEHHON nporpamme  Poccuinckon
depnepaumn «lMoaaepxka MU NPOABMXKEHNE PYCCKOrO SA3bl-
ka 3a pybexom». — URL: https://mid.ru/ru/activity/state_
programs/1840129 (pata o6pawenus: 13.01.2024). -
TeKCT: anNeKTPOHHbIN.

CKOro By3a W ero knuHuk» [2, c. 1457]. 310
nNpoTMBOpEeYne NpeacTaBnaeTca TpygHopaspe-
LWMMbIM [aXe MpU HEYKINOHHO BO3pacTatloLLleM
npodeccnoHanbHOM U TEXHOMOrMYECKOM Ma-
cTepcTtBe npenogasatenen PKU n onpegenser
akmyasibHocmb rpedcmassieHHo20 uccirie-
doeaHusi, NOCKOIbKY MOTMBALUS K U3YYEHUIO
PYCCKOrO s13blka HE BbillEe YPOBHS BbIKMBaAHUSA
JenaeT BecbMa 3aTpygHUTENbHbIM AOCTUXKE-
H1e YpOBHS BrlafeHns s3bikom B, ¢ npodeccu-
oHanbHbIM MogyrneMm «MeauumHa. Buonorusay,
TpebyeMoro norMkon MeTOAMYECKOM HayKku 1
HeOOXOAMMOCTbI pEeLUeHNss KOMMYHMKaTUB-
HbIX 3adad B y4yebHoM M npodeccroHanbHoOwm
chepax. Heobxoaumo OTMETUTbL OTCYTCTBUE
OOHO3HaYHOro peLleHns 3Ton Npobnemsl B Me-
TOOMYECKOW NMTepaType u npakTnke obyyeHus
OVNMHrBanbHbIX CTYAEHTOB B POCCUMNCKUX Me-
OVLUMHCKMX By3ax, YTO NOAYEPKMBAET HOBU3HY
HacTosLero nccnegoBaHusa. Henb3sa He oTme-
TUTb 1 PaKT, YTO NPOLOIMKALLMNACA OO KOHLA
00y4eHusi B By3e KypC PyCCKOro A3blka Kak MHO-
CTPaHHOrO BCTPEYaeTCcs Nuilb B OTAEMNbHbIX
CTONMUYHBIX By3ax, YTO He Aernaet npobnemy
PELIEHHON KaK OpraHuM3auMoHHO, Tak U YUCTO
METOANYECKN.

HaxoxgeHve B aHrmosiablYHOW cpepe 06-
LeHns B TedeHne hakTnyeckm Bcero nepvoga
00y4eHUs ABMNAETCA NPUYMHON HEJOCTAaTOYHOIO
BMaZleHNs1 PyCCKOWM Hay4YHOW peybto y ByayLuero
npodgeccuoHana u, COOTBETCTBEHHO, €ro He-
FOTOBHOCTW K MEXOUCUUNMAMHApPHOMY rocygap-
CTBEHHOMY aTTECTaLMOHHOMY 3K3ameHy no 6a-
30BbIM MEOMUMHCKUM OUCLMNIMHAM, KOTOPbIN
NpOXoauT Ha pycckom a3bike. [ocygapcTBeHHas
uToroBasl aTTrectauusi npegycMmaTpvBaeT pe-
LIEHNE KITMHUYECKUX CUTYaLMOHHBLIX 3adadv no
rocnmTaneHOW Tepanuu, rocnuTanbHON Xupyp-
MW, akylwepcTBY W TMHEKOMNOrMW, neguartpum,
T. €. MOHMMaHMe CIOXHOro crneumnanbHOro Tek-
CTa U NOCTPOEeHMEe COOCTBEHHOMO BbICKa3blBa-
HWSI, KacatoLLLerocsl AnarHocTukn 3aboneBaHus,
mMeTogoB obcrnenoBaHusl, MOATBEPXKAAMLLMX
nnbo onpoBeprarLLmMX NpegBapuTEnbHbIA aua-
rHO3, a Takke MnaHa nevyebHbIX MeponpusTU
¢ 060CHOBaHMEM HasHa4YeHHbIX MpenapaToB U
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pekomeHaauun onsi ambynaTtopHOro neyeHust
npw BbIMUCKE.

CTygeHTbl rotoBbl Aenatb 9TO Ha aH-
FMUNCKOM A3blke (MOAYEpPKHEM, YTO rpeko-na-
TUHCKME TEePMWHbI, BOLUEAWME B aHITUACKUN
A3bIK-NMOCPEAHVK, HE BbI3bIBAlOT 3aTPyOHEHUN,
B OTNNYME OT UX PYCCKUX CUHOHMMOB), HO, He
Bnagesd B OOCTaTOMHOW Mepe pycCKon meau-
LIMHCKOW TEPMWHOSIOrMEN, 4YacTo He B COCTOSI-
HUX MOHATL MPOYMTaAHHOE B OuneTe 3agaHue,
YTO MPendaTcTByeT XoAdy roCcyaAapCTBEHHOMO
3k3ameHa. B cBssn ¢ atum [lenaptrameHTOM
MexgyHapogHoro obpasoBaHus CapaToBCKOro
rocyqapCTBEHHOrO MEAMULIMHCKOro YHUBEPCU-
Teta M. B. V. PasdyMoBCKOro 6bIN0 MNPUHATO
peweHne o BeBegeHun B 8-10-mM cemecTpax
obobLuatoLero kypca «Hay4yHasa oesaTenbHOCTb
Bpayva», O4HOW M3 BaXKHEMLUMX Lenen KoTopo-
ro sIBNsieTCA A3blKOBad NOArOTOBKA K rocyaap-
CTBEHHOW uTOoroBow atrectauuu. IMeHHO 3TO
onpepensieT npobnemamuky uccriedoea-
Husi, B X04e KOTOpPOro npeactout yCTaHOBUTb
Hanbonee nNPoAyKTUBHBLIN CNOCOG KOMMOHOBKM
y4yebHoro matepuana (B TOM 4ducne pacLumpe-
HUS aKTUBHOMO, NACCMBHOMO U NOTEHLMAaNbHOro
cnoeapsl) ons opMMpoBaHNs HeOBXOA4MMbIX
YCTONYMBBLIX KOMMYHUKATUBHbIX KOMMETEHLMNA
CTyAeHTa-mMeauKka Ha pyCCKOM sA3biKe.

Lenblo nccnegoBaHuAa ABNseTCS nocra-
HOBKa MPOSIOHIMPOBAHHOIO METOANYECKOro
aKkcnepumeHTa no paspaboTke U BHeLPEHUIO
aBToOpcKoro ydebHoro kypca Aans obyyeHus
WHOCTPaHHbIX CTYAEeHTOB-MEAMKOB CTapLUmMx
(4-ro n 5-ro) KypcoB BGUnMHrBanbHLIX oTAEne-
HUN MeOULMHCKOrO By3a pycckon npodeccu-
OHamnbHOW Hay4YHOW peyun, Heobxogumow And
KOMMYHMKaLMN CO cneumannuctamm B obnactu
MeauUMHbBI U dhapMauumn u Ang ycnewHon caa-
Yn rocyaapCTBEHHOW UTOroBOM aTTecTtaumm m
akKkpeauTauMoHHOro 3k3ameHa (npu Heobxo-
ONMOCTH).

CdopmynupoBaHHas uUenb obycnosuna
HeobX0aUMOCTb peLleHus criegyoLmx 3aday:

1) YTOYHUTBL CAMCOK NEKCUKO-rpaMmmaTmye-
CKMUX Mogernen, (hopMUpyIoLLMX TEKCT CUTyauu-
OHHbIX 3a7a4 No BCEM 3K3aMeHaLMOHHbIM ANC-
LuunnMHam;

2) onpepenutb 6a3oBble crioBoobpasoBa-
TernbHble MOAENN, akTyarbHble ANd NOHUMaHUA
TEKCTa KMMHMYECKOW 3ajaun, U paHXuMpoBaTb
WX Mo CTeneHn TpyaHOCTMY;

3) 0003HaunTb peLenTuBHbIE N PenpoaykK-
TUBHO-MPOAYKTUBHbIE  CrOBOOBpasoBaTerbHbIe
MOJENW, BbISIBUB CUCTEMHO-A3bIKOBbIE CBS3U
Mexay oTAenbHbIMU NEKCUYECKUMY eanHULLaMU;

4) paspaboTtaTb cucTtemy 3agaHum, paclum-
PSIIOLLMX MACCUBHLIA WM MOTEHLMANbHbIA Crlo-
Bapb CTyAEHTa.

MeToabl wuccnepoBaHusA. [lpoaHanusu-
poBaB TEKCTbl CUTYaUMOHHbIX 3a4ay, Mbl Npu-
UMW K BbIBOAY 06 UX CTaHOapTHOW CTPYKTYpe, a
3Ha4YUT, O BO3MOXHOCTM BbIOENEHUS B 3aga4ax
KOHEYHOro 4ucrna TUMUYHBIX CUHTAKCUYECKMX
OGnokoB. OTO MO3BOMNSAET COCPEOOTOUUTLCS Ha
rMaBHOW TPYOHOCTM TEKCTOB — UX JIEKCUYECKOM
HanomnHeHUn, npexae BCEro Ha CUCTEMHOM
crnosoobpasoBatenbHoM (ganee — CO) aHanu-
3e pasHblX YacTen peyn, OCMbICIIEHUM 3HaYe-
HUIM CNOB N UX 3HAYaLLUNX YacTen.

MeToauvka pasBuTUS OepuBaLMOHHBLIX YMe-
HUIM paccmaTpuBaeTcs Kak cnocod dhopmmpoBa-
HUs1 y 0By4aloLLMXCA CUCTEMHOTO NpeacTaBne-
HUs1 O A3bIKE, TaK KakK «3Ha4YeHne Toro Uiu UHOro
CrnoBa BO MHOIMX CIlydasix MOXeT ObITb packpbil-
TO MMeHHO ¢ nomoubio CO cpeacTs, M B TO Xe
Bpems noHnmaHne CO cTpyKTypbl CNOco6CTBY-
€T 0OCO3HaHMK rpamMmmaTuyeckorn opMbl Cro-
Ba» [3, ¢c. 35]. B gaHHOM cuTyaumm coBepLUEHHO
oyeBMgHa HeobxogMMocTb paboTbl MO paclum-
PEHMIO MACCMBHOIO M MOTEHLMANbHOMO Crosa-
psi CTyAeHTa Npu U3y4eHumn si3blka Hayku, Yemy
cnocobeTByeT pabota ¢ yactoTHbiMu CO moae-
NSMU: CO3[aHME KITYEBbIX ONMop pasHoro Tuna
obecneuvBaeT bonee GbICTPOE M3BNEYEHUE U3
onepaTMBHOM NamsaTh HeOOXo4UMOro CrioBa.

VMcxoas ns aHanmsa y4ebHbIX maTepuarnos
no PKW, oTmeTum HegocTaTouHOE BHUMaHUE K
cucteme CO. TpagMuUMOHHO 3adaHus no rna-
ronbHO-MMEHHOMY CcnoBoobpa3oBaHMO CTPO-
ATCA Kak TPEHWPOBOYHblE rpamMmmaTU4veckue
6e3 BbIxoda B peyb [MUcknoyeHne'], BknovatoT
NPeMMyLLECTBEHHO CTUITMCTUYECKN HENTPanb-
HyH FeKCcuKy, XoTs adypukcanbHble Modenu
TEPMUHOMOIMYECKON LepuBaunmM  SIBASAOTCS
BeCbMa ynoTtpebuTenbHbIMU B HAYYHOM CTUIe
PYCCKON MeOULIMHCKOW peudn. TepMuHbl gepu-
BaTOMOrMM CUCTEMHO B Mporpammax no pyc-
CKOMY $13blKYy Kak MHOCTPaHHOMY He NpeacTaB-
NeHbl, B CUNy Yero OTCYTCTBYET MOHMMaHue
croBa Kak CTPYKTypHoro Luenoro. BeposiTHo,
No3TOMY WMHOCTpaHHble obyvaillinecs 3adva-
CTyt0 He CrnoCcobHblI YCTaHOBWUTbL CMbICIOBLIE
CBSI3U MeXOy POACTBEHHLIMU CITOBAMU HU NpU
YTEHMU, HM Tem Bonee Ha cryx, 0cCOGeHHO Mpu
HanM4MnM YepenoBaHUn B OCHOBE crioBa (Tak,
BOCMPMHUMAIOTCSA Kak POACTBEHHblE CIloBa
8occmaHo8UMb — OCMaHo8Ka, paHHUU — paHa,
3arnonHUmMs — NosIHoma — nonbIt 1 1. n.).

" Anneesa J1. B. Kak cTpositcsi pycckue crnosa?: yueb.
nocobue. — Cl6.: 3natoyct, 2020. — 336 c.
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OtpenbHble crioBoobpasoBaTenbHble MO-
nenn B y4yebHbIx N0cobUAX He opraHn3oBaHbl B
CUCTEMY, HO BHE3arnHO BO3HUKAOT Npu oTpaboT-
Ke oTAenbHbIX TeM: TaK, adddUKCbl CTAHOBATCS
dopmManbHbIMK rpaMMaTUYECKNMU MapKepamu,
Hanpumep, ANns onpeaeneHus poga CcyLecTsu-
TENbHOro UNW BUAa rnarona, NPUBHOCAT AOMNON-
HUTENbHOE 3Ha4YeHue, Hanpumep, rnaronbHble
NPUCTaBKN UMM 3MOLIMOHANbHO-OLIEHOYHbIE
cythdukebl [4]. CnoBoobpasoBaTeribHble 3Ha-
YeHUst Takmx adpprKCOB 3ayumBatoTCs MeXaHK-
YeCKM.

He rpynnupytotca 1 He cuctematusmpy-
I0TCA B CYLLECTBYHOLWMNX Y4YEeOBHbIX nocobusax
TaKKke WUCTOPUYECKME YepenoBaHUsS KOPHEBbIX
rMacHbIX U COrMacHbIX, B pesynbrate 4vero, B
YaCTHOCTW, CTYAEHTbl He BUAAT CBA3U Mexay
MsKEnbIl, msXXecmb W aHaMHE3 OMmsi20WEH,
MOKPbIU U MoOYa, fle4umb W fieKkapcmeo, rnosep-
HymbCsl U 1080pOmM, omeuy u om4yecmeso, 8300x
n nodssdowHas (obracme), 20pbKUl N 20peyb,
KOHey W OKoHYameribHbIlU (QuasHo3); cumTatoT
pOACTBEHHLIMW CroBa C OQHOTUMHbLIMK ad k-
camu: welika v rposepka, 3apaxambcs U 3a-
Kueamb N T. 1.

CnepnyeT ckasaTb U O TOM, YTO CEMaHTU-
3aUMea HayYHbIX NOHATUIA TPAAULMOHHO CcYMTa-
eTca npeporaTtMBon npenogasartenen cneum-
anbHbIX AUCUMMNWH, npenogaBaTenb-pycucT
Xe, He ABMAsCb cneumanucTtoMm B MeauuuHe,
YacTo BMOMT CBOEW 3ajaden nub npueene-
HME MepeBOOHOro 3HaveHus TepmuHa. lNpen-
CTaBnsieTcsl, OOHaKO, 4YTO $3bIKOBbLIM CBOW-
cTBaM TEPMUHOB, B TOM YMCIie TEPMUHOB MpPO-
N3BOAHbIX, HEOOX0AMMO creunansHo oby4yaThb,
hopMUpOBaTb HaBbIKM U YMEHUST y3HABAHUA U
OCMbICITEHUS A3bIKOBbIX €4MHUL, NOoLlaroeo, 1
MMEHHO 3eCb HaxoauTcsa cdepa NpunoXxeHus
cun npenogasatens PKA.

MprymnHOM onmncaHHbIX y4ebHbIX 1 MeToaU-
YeCcKUx 3aTpyaHEHURN, NO-BUOUMOMY, ABMSOTCA
pasHOYTEHMS B OTHECEHUMN CrioBoobpasoBaHust
K onpegenéHHomy pasgeny s3blko3HaHus. Cp.:
«...CrnoBoobpasoBaHue NULLb OAHOW CBOEW Ya-
CTbl0 OKa3blBaETCs NPUHAAMNEXHOCTLIO FpamMMa-
TUKW, OCTaBasiCb ApYyron CBOel (BeCcbMa 3Ha4u-
TENbHOW) YacTbo NPUHAATIEXXHOCTHLIO CNOBaps»
[5]; «...cnoBooGpasoBaHMe — 4acTb NEKCUKM,
a He mopdonorum» [6, c. 48]. K rpammartuye-
CKOM OCHOBE peyvnM OTHOCUT [epumBaTonoruo
A. H. lWykunH, c Touku 3peHns xxe E. A. 3emckon,
«cneuundmka cnoBoobpasoBaHUs 3aknoyaeTcst
MMEHHO B TOM, YTO MPOM3BOAHLIE CrOBa npea-
CTaBnsT cOBOM CNOXHbIN CnaB NeKCUYeCcKoro
n rpammaTudeckoroy [7, c. 22].

CTpyKTYypHO-A3bIkOBasi OCOBEHHOCTb pyC-
CKOro 43blka (CUHTETUYECKU C 3remMeHTamm
aHanuTuama) npegycmarpusaeTr obbeauHeHve
B pamMKax OAHOro CnoBa HeCKONbKMx mopdem
(nekcuyeckunx, crnoBoobpasoBaTenbHbIX, Cro-
BOM3MEHUTENbHbLIX), a Takke OTCYTCTBME B
HEKOTOpbIX Crnyyasdx YETKOW MexmopdeMHOoMn
rpaHuubl: AHenu(j)a (Ho aHenud-ck-ud)’. lpe-
ukcarnbHas depusayusi 8 PyCCKOM 53biKe, Xa-
pakmepHas 0ns azenomuHayuu, cozdaém do-
MONTHUMEIbHYH CIIOXKHOCMb 8 U3YYeHUU S3bIKa,
mak Kak npernodasamersib OO/KEeH MOCTOSIHHO
nokasblBaTb OrpaHM4YeHHOCTb [OEWCTBUSA OC-
BamBaeMbIX (M ycBavBaeMbix!) croBoobpaso-
BaTeNbHbIX 3aKOHOMEPHOCTEN: nucamb — ru-
camerb, HO fiedumb — epad. [JobaBum, 4TO
B MOAbA3bIKE MEAMLMHbI, KOTOPbLIN SBMsSieTcs
0ObEKTOM M3yYeHUs1 B Hallem crnyvae, Habnto-
paetca  MHoroobpasne cnoeoobGpasoBaTterb-
HbIX AepuBaToB, OHM pasnuyaroTca no dopme,
3HAYEHWI0, CTUNIO; OYeHb TpyAHa rnaronbHas
BMaoBas koppenauusa u T. 4. Bcé ato Tpebyet
OT npenogaBaTens Cepbe3HbIX METOOANYECKNX
ycunum no BblpaboTke Hanbornee NpoayKTUBHO-
ro cnocoba KOMNOHOBKM y4ebHOro martepuana,
B TECHOW B3aMMOCBSA3M NIMHIBUCTUYECKOrO U On-
AaKTUYEeCKOro acrnekToB.

MeToaunyeckmn 3Ha4YMMbIM OCTaAETCS BONPOC
06 OCHOBHOMN efuHuLe oByyeHus pycckon ae-
puBaTonorMn B TeOpumn 1 NpakTuke npenogasa-
Hua PKW. lMpucoegmHMmcst K MHEHUIO MHOMMX
uccneposatenen (I. O. BuHokyp, H. A. An-
ko-TpuHuukasa, E. A. 3emckas, J1. b. TpywuHa,
J1. B. KpacunbHnkoBa) 0 TOM, YTO TOMbKO TLla-
TEMNbHbIA aHanM3 CBA3e U OTHOLLUEHUA MexXay
NPOV3BOAALLNM WU NPOU3BOAHLIM 3NIEMEHTaMMU
Nno3BonseT 4YETKO COPMYNMpoBaTb CrOBO-
obpasoBaTenbHy0 MOAerb, YTO nMeeT ocoboe
3HayeHne B MpenogaBaHUM PYCCKOro £3blka
WHOIOBOPSILLMM.

AHanus cnoBoobpasoBaTenbHbIX Mogenen,
No KOTOPbIM CTPOSATCSA NPON3BOAHbLIE CIOBA, Ba-
XEH npu oby4yeHUn YTEHUIO 1 MOHUMAaHUIO TEK-
cTa [8] — B HalLeM crnyyae CNoXHoro cnewmarnb-
HOro TEKCTa, KOTOPbLIM SIBNSIETCA KNUHU4YeCcKas
cutyaumoHHas 3apada. CnosoobGpasoBaTterib-
Hasa MoJenb, NpUHATasa 3a eguHULy obyyeHus,
no3BondaeT Takke obpalwatb BHMMaHWe Ha
dopmanbHble Npouecchl, Npoucxoasime Ha
MOpeMHOM LIBE M MpeacTaBndalolmne 3Ha4n-
TEnNbHY0 TPYOHOCTb ANsi MHOCTPaHHbIX obyya-
towmxes. Mpm atom CO mogenu pasnuyaroTcs
CBOUM MPOAYKTUBHBLIM MOTEHLIMAMNOM: OT aKTUB-

' KpacunbHukoBa J1. B. Ypoku no pycckomy croso-
obpa3oBaHUi0 AN MHOCTPaHHbIX yyalumxcs: yyeb. noco-
6ue. — M.: MI'Y, 2001. — 55 c.
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HbIX MOAENen OTrarofbHbIX NpoLeccyanbHbIX
CYLLECTBUTENbHbLIX Ha -eHUe A0 YHUKalbHbIX
Mogenen ¢ NpeamMeTHbIM 3HadYeHueM Tuna cu-
H5IK ¢ MUHMMarnbHbIM CO noTeHumanom.

B uenom cnegyet nogyepkHyTb, UTO Ma-
Tepuan cnosoobpasoBaTernbHbIX MWHUMYMOB
AN MHOCTPaHHbIX CTYAEeHTOB-MeanKkoB, obyya-
IOLLUMXCSA Ha A3blke-NOCpeaHuKe, OOMMKEH OTOu-
paTtbCsl C YYETOM YACTOTHOCTU MPOU3BOLHOMO
CNnoBa, ero akTyanbHOCTU AN OnpeaenéHHoro
KOHTUHreHTa oby4valoLLmxcd, a Takke npoayk-
TMBHOCTU CnoBooOpa3oBaTenbHON  Mogenu.
HenpogykTuBHble W HeperynspHble Mogenu
npeacTaBnsaioT cobon peLenTUBHbIN  CrOBO-
obpasoBaTenbHbI MaTepuan.

CrnoBoobpasoBartenbHble / AepuBaLWOH-
Hble Mogenu ¢ NPUCYLLMMN UM OCOBEHHOCTAMM
coveTaHum adpdUKCOB 1 onpeaenéHHbIX OCHOB,
A3bIKOBbIMW OrpaHu4yeHMsasMuM B obBpasoBaHun
NPOW3BOAHbIX CMOB, UCTOPUYECKUMU Yepeno-
BaHVsIMU hOHEM, MHTepdpukcaumen, onpoLle-
Huem, obpasoBaHveM adHUKCOB M3 pasHbIX
pecypcoB f3blka W T. M. COCTaABMASOT OCHOBY
A3bIKOBbIX 3aaHuUI, UMELNX Lerbio pacLuun-
peHne MnoTeHunanbHOro NeKCMYeckoro 3anaca
WHOrOBOPSLLMX, YTO OCODEHHO aKTyanbHO Mpu
obyyeHun ctygeHToB English-medium. Ham
onuska nosuuma J1. B. KpacunbHmnkoBoW, noa-
YEPKMBAIOLLIEN, YTO C TOYKU 3PEHUS NUHIBOOU-
OaKTUKM  «...CrioBoobpasoBaTernbHas Mopernb
Ha martepuane cneumanbHON NEKCUKM OOMK-
Ha cTaTb 06pa3LoM, MO KOTOPOMY MOryT ObITb
NOCTPOEHbI pasHble NMPOU3BOAHbIE CrOBa, Npu
YTEHUM Xe aKkTyaneH aHanua gepusara, 6asu-
pYHOLLUICA Ha NOEHTUMUKALMMN KOHKPETHON MO-
aenuny [8, c. 32].

[MnoaoTBOpHBIM ANA TeopuUM U MPaAKTUKK
npenofaBaHnsi PyCCKOro A3blka aHrmos3bl4YHbIM
CTyOeHTaM npeacTaBnsgeTcs Teopusi CroBO-
obpasoBaTenbHbIX THE3M, a TakkKe TpaHCno3u-
LIMOHHBbIA, MOOUMDUKALMOHHBIN U MYTaLMOHHbIN
TUMbl CNOBOOOpa3oBaTenbHbIX 3HAYEHUn [7—
12], ogHako orpaHuMYeHHbIn 06bLEM CcTaTbu He
no3BonseT NogpobHO pacCMOTPETb 3TOT TE3MC.

Teopus nostanHOro OPMUPOBaAHUSA Ha-
BblkoB [1. A. ManbnepuHa [13] gaéTt nuHreoau-
OAKTUYECKY0 BO3MOXHOCTb 00yYeHnst aHanmnsy
NPON3BOAHbIX A3bIKOBbIX eauHuy. daHHasa Te-
opus NEeXUT B OCHOBE MpaKTUYECKOW ayauTop-
HoW paboTbl B HalleM criyyae. Ha nepsom aTa-
ne paboTbl NPOM3BOAHOE CMOBO BOCMPUHUMA-
eTCs CTyAeHTaMu Ha Cnyx nnMbo 3puTensbHO, Ha
OCHOBE KOHTEKCTa AenaeTcs npeaBaputeribHoe
3aKkroveHne o 3HadeHuu crnosa (cTagua npea-
BapuTErbHOro ysacHeHus, no lansnepuny). Ja-

nee aHanuaupyeTtcsl CTpPyKTypa MpOM3BOAHOIO
CrnoBa, KOMMEHTUPYIOTCA 3HaYeHUs MpuUcyT-
CTBYHOLLUNX B HEM adPPUKCOB, CEMAHTU3MPYET-
Csl KOPEeHb CroBa W, HakoHel, hopmynupyeTtcs
cnosoobpa3soBaTternbHas Mogens (CTagus ycBo-
€HNS CUCTEMbI OPUEHTUPOB U AENCTBUN Ha €é
OCHOBE).

Ha cragum npenBapuTenbHOro ysicHEHUs
npegnaralnTcs 3agaHus, HanpaeBreHHble Ha
dopMUpoBaHNE HaBbLIKOB BblAENEHUSA S3bIKO-
BbIX SIBMEHWI, BbI3blBAKOLLMX 3aTPYAHEHWS; Ha-
BbIKOB aHanunaa v TorkoBaHusi adbrKCOB U KOp-
HA (Npy aToM obGpallaeTca ocoboe BHMMaHue
Ha YepeaoBaHMe rMacHbIX U COrnacHbIX B KOPHe
CrnoBa); HaBblKOB OKOH4YaTENbHOW CeMaHTu3a-
UMM NPOM3BOLAHOIO CrioBa U €ero nNpaBUITbHOMO
nNpounsHoLwleHnsa. Tunbl 3agaHuii: HabnogeHue
N KOMMeHTMpoBaHMe obpasua / crosBoobpaso-
BaTeNbHON Modenun; nmmntauusi, oTpaboTka Ha-
Bblka; BbIOOpP BEPHOro BapuaHTa, MUCKIHYEHMe
NULIHEro anemMeHTa M3 psiga NPeanoXeHHbIX.
BBenéHHble cnoBoobpasoBaTenbHble Mogenu
TwaTtenbHo oTpabaTtbiBalOTCS, MHA4Ye CTAaHOBUT-
cs1 6eCCMbICNEHHON CTagus YCBOEHWUs!, Ha KO-
TOPON aHanMU3upylTCA TEKCTbl CUTYaLMOHHOW
3agayn, BKNYawolwme onpenenéHHblie Tumbl
Moaenen.

Ha crtagum ycBOeHusi BHMMaHue CTyaeH-
Ta Nepeknto4yaeTcss Ha CMbICITIOBON aHanms3 WUH-
dopmaTuBHOro cogepxaHusi. Mol cosHaTensHoO
orpaHn4MBaeMcsi nepevmcrieHHbIMM 3adaHus-
MU npu obydyeHun ctygeHtoB English-medium,
MOCKOMbKY FMaBHOW Lenbko B AaHHOM cryvae
SIBMSAETCA MOHMMaHWE CHOXHOro cneumnanbHo-
ro Tekcta. Heobxoanmo OoTMETUTb, YTO CIOBO-
obpasoBaTenbHbI aHanu3 B y4ebHoOM ayauTo-
pUKX OOSKEH, Ha HaL B3rNsd, NPOMCXoauThb He C
TOYKM 3peHnsa crioBoobpasoBaHus Kak acrnekra
S13blKa, HO C OpUEeHTaunen Ha KOHKPETHbLIE KOM-
MYHVKaTUBHble NOTpebHoCcTM cTyaeHToB En-
glish-medium, Ha YacTOTHOCTb onpenenéHHbIX
cnoBoobpasoBaTtenbHbIX MOAENen B TEKCTaXx, C
KOTOPbIMW AaHHOW KaTeropuu CTYAEHTOB npea-
ctout paboTtarsb.

OpaHako npy 3TOM Mbl CTOMM Ha NO3ULMSAX
onucaHua CO uHTerpanbHOro TvMna B npenoga-
BaHUM PKW, nockonbky Takoe onucaHue fe-
MOHCTPUPYET CUCTEMHO-A3bIKOBbIE CBA3N MEX-
4y Nnekcudeckumn eguHulamu, cnocobecTByeT
OCO3HaHHOMY MOHWMaHWKO CTYAEHTOM MpPOun3-
BOAHOW NEKCKKK, NpenogaBaTtento XXe AaéT BO3-
MOXHOCTb OpraH1M3oBaTb CUCTEMY 3aJaHuNin «OT
MPOCTOro K CITOXKHOMY».

Pe3ynbraTthl uccnegoBaHusi U UX 06CyX-
neHunsa. lNpoBenéHHbIM HamMK aHanua npeana-

Scholarly Notes of Transbaikal State University. 2024. Vol. 19. No. 3

41



lMpokogreea 1. I1., dunsbyoea M. C.
MemoOduka oby4eHusi pycckoli Oepusayuu Kak OCHO8a pacliupeHusi cr08apsi UHOCMpPaHHbIX cmydeHmos-MeduKos

raeMblX Ha rocygapCTBEHHOW WTOrOBOW aTTe-
cTaumm 3agad [aéT OCHOBaHMS yTBepXXaaThb,
yTo B creuuarnbHbIX MEeOULUHCKUX TeKcTax
ypesBbl4anHO BocTpeboBaHO npedukcansbHoe
cnoBoobGpasoBaHue [2]. Tak, B KOPOTKOM TEKCTE
Npon3BONbLHO BbliOpaHHOW 3agayun okono 20 %
pasHbIX YacTel peyn COCTaBnsOT CrioBa C MHO-
rouncrneHHbiMn npedukcamu. Cp., Hanpumep:
Podumenu mane4uka 9-mu nem obpamunuch K
neduampy c xarnobamu. Y pebéHka 3a rnocred-
Hue 3 Hedernu Hapywurscsi COH, rnosieuslacb
nrakcusocmse, pasopaxKumesibHocmb, pac-
cessTHHOCMb, yXyowusacb ycrieeaeMocmb 8
WwKorne, u3MeHuJsicsi noYepk, Habrrodaromces
3ampy0dHeHus1 rpu nucbme. [euxeHus cmanu
pasmawucmbiMu, Mopbi8UCMbIMU, OCO6EH-
HO fpu 80rHeHUU. B aHamHe3e — nepeHéc na-
KyHapHyt0 aHa2UHy OKosio 08yx mecsues Hasaol,
rnocsie Kkomopoli nepuoduyecku Habnodaem-
cs cybghebpunumem. B deHb obpaweHus K
y4acmkoeoMy epady XUOKOCMb ebliueaemcsi
4yepe3 HOC. BocnanumernbHbie u3MeHeHUs 8
3eee He eblisiesieHbl. HEGHas 3aHasecka «npo-
eucaemy bornbuie cripasa, MaseHbKUU S3bI4OK
OMKJTOHEH 8/1€80.

PebéHok bnedHnbIl, npu pa3zosope ¢ epa-
YoM «npuwénkusaemy s3bIKOM, epUMacHU-
yaem. [euxeHusi pyk pasmawucmsbie. Om-
Me4YeHbl MbiWeYyHasi 2uromoHusi, CUMIMOM
«OpsbrbiX rnne4Yy», HapyweHue KoopOuHauuu
osuxxeHul npu ebIMOSIHeHUU KOreHHO-MSMOoY-
HoU npobkl U NMpomueonocmaeJsieHuu narb-
uee pyku bonbwomy nasbuy, npomMaxueaHue
npu naneue-Hocoeol npobe, npoba Pombepea
rnonoxxumernbHas. Heeponamornoe nonuknuHu-
KU ebIsieusl HapyweHUe CyXOXUJIbHbIX pegh-
Jlekcoe — acuMmempusi, HepagHOMEepPHOCMb,
pecpbriekc TopdoHa (MoOHUYEeCKOe COoKpauwjeHue
yembipéxenasol MbiWUbl pU ebi3bieaHuu
KoneHHo20 pecpriekca). lpu ebicrywueaHuu
cepOua Hebornbwoe npuasyweHue 1-20 MoHa.

3a meduyuHckol nomMowbo Mama He 06-
pawanacs, neyuna pebeHka camocmosimerb-
Ho. Cembsi nepeexasna u3 TadxukucmaHa OKo-
110 200a Haszad. CeedeHull 0 npususkax Hem'.

Becbma yacToTHO Takke cyddukcansHoe
crnoBoobpasoBaHMe C pPasnUYHbIMU 3HAYEHU-
MW, JaXe B paMKax OTAenbHO B3ATOM 3aja-
un. Cp.: feeouka 12 nem 3abonesia ocmpo.
Modwém memnepamypsl mena 0o 38,5 °C, no-
s8unack cnabocmse, 2onosHasi bosnb. Ha koxe
nuya — depmamum 8 sude «b6aboykuy», Ha Ko-
HeYyHocmsix — 3pumemMamo3Ho — deckeama-

" MpuMepbl CUTYaUMOHHBIX 3afad B3ATbl M3 opuLm-
anbHow Gasbl, NpeacTaBneHHon Ha cavite MuHsgpasa PO n
NMOBTOPEHHOW Ha caTax MEAULIMHCKUX BY30B.

mueHble ebicbinaHusi. Ha mpemul OeHb 3a-
6onieeaHus nosisunuck 607b U APUNYXJI0CMb
8 KOJIeHHbIX U Jly4Yye3ansicmHbIX Cycmasax.
Ha 7-G 0eHb ommevanacb onua2ypusi, oméy-
Hocmb, makpoeemamypusi. AL 140/100 mm
pm. cm.

Bmecte ¢ Tem cnegyeTr OTMETUTb, YTO B
A3blKe KIMUHMYECKON MeauLmMHbl Ang obpasoBa-
HUA npedunkcanbHbIX / cyddnkcanbHbIX eauHL
MCNOMb3yloTCA [arneko He BCe CnoBoobpaso-
BaTernbHble MOAENU Pycckoro sidbika [Tam xel.
BceCTOpoOHHMIA aHann3 CUTyaLMOHHbIX 3ajad
NnoaTBePXAaeT AaHHbli Te3uc. [osTomy rna.-
HbIM 1151 HAaC SIBNSINOCh onpeaeneHe Hanbonee
YaCTOTHbIX CrnoBoobpasoBaTenbHbIX MOAenemn
pasHbIX YacTen peun. B pesynsrate BbICTPOEHbI
cnosoobpasoBaTtenbHble Lenu, YTo NO3BOMseT
nsbexatb Cry4amHOCTEN WU SKOHOMWUTb BpeEMsi
npu U3y4eHUn rnaroflbHO-MMEHHOro CrioBoobpa-
3oBaHuA B aygutopumn English-medium.

OepwuBaTbl, obpa3oBaHHble MO Manonpo-
OYKTMBHBIM  UITU  HEMPOAYKTMBHLIM MOAENSIM,
HO LUMPOKO MpPEACTaBfieHHble B MeOULMHCKOM
NnoabA3blke HAy4YHOro CTUMSI peyn U, COOTBET-
CTBEHHO, B A3blKe CUTYaLMOHHbIX 3aa4, CucTe-
MaTU3MpoBannCb HaMu B cneumanbHbIX Chuv-
CcKax, nognexalimx 3ayynsaHuio [14].

BaxxHon 3agaven, senatowencs npeaMmeTom
HaLUMX METOAUNYECKMX Pa3MbILLIEHWI, SBMNSIETCS
COCTaBreHne uc4epnbIBaloLLEero cnucka gepuea-
LIMOHHBIX MOAENEeWN, akTyarnbHbIX 45151 NOHUMaHWS
TeKCTa KNMHUYECKON 3afayun, U pacnpegeneHue
OaHHbIX MoJeren B 3aBUMCMMOCTU OT Tpebosa-
HWUI K ypoBHAM BriageHus PKW n ¢ yyétom nek-
CUYECKMX MUHUMYMOB 06LLIeynoTpebuTensHon n
npodeccruoHaneHo nekcukn. B ceoen pabote
Mbl [peanoxXunn knaccudukaumio addgukcos
(npexxge Bcero npeduKcoB U NpedUKConaoB)
pasHbIX 4YacTen peyn, HeobxoauMmbIX AN OO-
CTWXEHUs1 3asiBMNeHHbIX Lenen [Tam xe]. Huxke
npeactasMmMm Hanbonee 3HauMMble N3 HUX:

8-/UH-, 8bI-, UC-/U3-, Had-, Nod-/cy6-, nped-,
Mex-/mexdy-, 3a-, BHympu-/3H00-/uHmpa-, OKo-
no-/nepu-/napa-, anu-, om-, nepe-, ob-, pac-/
pas, npo-, 83-, C- CO 3HAaYEHNEM roKanmsauuu
nmbo OBWMXKEHUS B MPOCTPaHCTBe (r1epoparsib-
Hoe @sedeHue, uHgunbmpam, cepOeyHbIl
8eblbpoc, KposousnusiHue, HalbpPosHhbIl, Moo-
KOXHbIU, cy6xoHOpasibHbIl, npeodrieybe, Mex-
hanaHao8bIl, 3azpyOUHHbIU, 8HYMPUMbILIEY-
HbIll, 9HOO2EHHbIU, UHMpPAaKanuispHbll, OKO-
J10r17100HbIU, napamug, anukapd, omcroulka
cemyamku, nepesioM, o6pabomames ryrosuHy,
pacmupa+ue u pasMuHaHue, cmelweHue, 830y-
mue xueoma, npocgem cocydos);
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npe-, npeod-, rnocrie-, NOcmM- ¢ BPEMEHHLIM
3HayeHveM (npedHazpy3ka, npeHamarsibHbIl,
MOCMUHBEKUUOHHbIU, mocrieornepayuoHHbIl);

a-/aH-, aHmu-, rpomusg(o)- Co 3Ha4YeHnem
OTCYTCTBUS NMpU3HaKa Mnv NpOTUBOMONOXHOIO
npusHaka (apummusi, amurnuyHbIl, aHmMukKoa-
2ynsiHMbI, KOHMpasnameparsbHbil, NpPomueo-
CyO0opOXHbIL);

npe-, eurep-/2urno- co 3Ha4YeHWeM MNpeBbI-
LeHUsi HopMbl NMBo ocnabneHHoCcTn (rpesbi-
wamsb, 2unep4yecmeumeribHOCMb, 2unomo-
Hus);

CUH-/CUM-/KOH- CO 3Ha4Y€HNEeM COBMECTHOIO
aencTeust (CUHOPOM, CUHOCMO3, KOHBIOHKMU-
8a);

Ouc-/0u3- co 3HavYeHeM pasgeneHust nmbo
oTcyTCTBUSA (Qucnerncusi);

8bl-, -U3-, 3a- CO 3HaA4YeHMeM MOJIHOro
OKOHYaHUsA OencTBus (8blIHawusaHue pebéH-
Ka, u3bs3erieHUe, 3auesieHue paHbl) U ap.
Becbma 4acTOTHbI Takke crnegylouwue cyd-
PUKCbI CYLLECTBUTENbHbLIX U NpunaraTenbHbIX:
-ocmb, -oma, -U3H(a) — HenpoueccyarbHbIN
npu3Hak, HasBaHHbLIA MOTMBUPYHOLLMM Mpuna-
ratenbHbIM (ripunyxnocmb, 6efu3Ha, crieno-
ma); -4yam-, -ucm-, -08-, -8UOH-, -0bpasH-, -rno-
006H-, -u4yeckK-, -ajlbH- — 3Ha4YeHne CBOWNCTBA,
XapakTepHOro Ansi KOro-/4Yero-m., oTnnMynTeNb-
HOTrO NMpu3Haka, MOXOoXecTu Ha 4To-Nn. (cemya-
mbil, eyb4ameill, enuHUCMbIU, CmMeK1oeud-
HbIlU, Kawuueobpa3HbIll, paxumu4eckud,
crnupasnbHbIl); -0o8am-/-eeam- CO 3Ha4YeHuem
cnabow cTeneHn NposiBIeHns1 NpuaHaka (xes-
moeamnil, KopuyHeeamnil); -UH(a) co 3Have-
HMEM ‘y4aCTOK MOBEPXHOCTW, OTBEPCTME, He-
POBHOCTb Kak pesynbtaT AencTBus’ (ccaduHa,
mpeuwuHa, yapanuHa); -ufjJ-, -eHufjl-, -aHulfj]-,
-mulj]-, -K-, -ayufj]-/~-ayufj]- v gpyrue co 3Ha-
YeHneM [encTBust / COCTOSIHUS, Ha3BaHHOIO
MOTMBUPYIOLLMM rnarofiom (xxeHue, obpa3o-
gaHue, camoyyscmeue, Haepy3ka, uppaou-
ayus, npuém, paspes, Kposoriomepsl); -03-/-
€3- CO 3HayeHMeM ‘naTonornyeckui npouecc,
XpoHuyeckoe 3abonesaHne, 6onesHeHHoe Co-
CTOSIHWE HeBoOCnanuTenbHOro xapaktepa’ (He-
Kpo3, nedukynés); -03H-/-E3H- CO 3HAYeHUEM
‘UMeoLLUN OTHOLLEHWE K BonesHn’ (2aHepeHo-
3HbIU, MUO3HbLIL); -Um CO 3Ha4YeHUeM ‘BOC-
nanuTenbHbI NpoLecc’ (JJapuHaum, Muo3um);
-OMa CO 3Ha4yeHWeM ‘onyxorieBMaHOE naToro-
rmdeckoe obpasoBaHve’ (¢pubpoma, mMuoma);
-mMEBOPH- CO 3HayeHueM ‘0bpasyoLLnii, Bbl3bl-
BaloLLMA 4TO-1n." (KpOo8emeopHsili, bornesHem-
B8OPHbIl); -UH CO 3Ha4YeHneM ‘Ha3BaHue opra-
HU4YecKkoro BelecTBa’' (UHCYIUH, NenmuH).

Mpn 0By4eHUN aHrMosA3bI4YHbIX CTYLEHTOB
BECbMa MOMe3HbIM SIBMSIETCH COMOCTaBreHue
PYCCKUX N @aHIMMNCKMX CrIoBOODOpa3oBaTerbHbIX
9MEeMEHTOB:

pyc. -ocmb VS aHrn. -ness, -ation, -ty (Mse-
Kocmb — softness, npodormKkumenbHoCms —
duration, 8036ydumocms — excitability);

pyc. -eHu(e), -aHu(e) vs aHrn. -tion, -ure,
-ing (s8ocnaneHue — inflammation, Oaene-
Hue — pressure, ny4yeHue xusoma — abdominal
heaving);

pyc. npeduKkc 8bl- VS aHrn. ex-, out-
(sb10ernieHue — excretion, ebidox — exhale, cep-
OeuyHnbll 8bIbpoc — cardiac output);

pyc. 6e3- vs aHm. -less (becuysemHbil —
colorless);

pyC. aKkTMBHble NpuUYacTUsi VS aHrn. -ing
(cxumarowasi 6onb — squeezing pain, Howas
6onb — aching pain);

pyc. MaccuBHble npuyacTusa vs aHm. -ed
(8bIHyXOeHHasi  KOMleHHO-/lokmegasi  ro3a —
forced knee-elbow pose, HeuHgbuyuUpoB8aHHbIl
yerioeek — uninfected person) [14]. daHHble cnu-
CKM NPOJOKaT YTOUHATLCS U B MOSIHOM BUAE
OyayT npeactaBneHsbl B y4ebHOM nocobun K gaH-
HOMY KypcCy, Ha[, KOTOpPbIM cerdac ngét pabora.

3akntouyeHue. Ntak, cosgaHve npencras-
NIEHNs1 O CTPYKTYpe PYCCKOro CrioBa u eé ycBo-
eHve hopMUPYIOT YMEHUE COOTHOCUTb OCHOBBI
pasHbIX TUMOB, BblAENATb CrioBooOpa3oBaTerb-
Hble Mopdembl, AatoLimMe BO3MOXHOCTb «y3Ha-
BaTb» HEM3BECTHblE paHee CroBa W NPOrHo3u-
poBaTb MX 3Ha4yeHWe, a Tawkke obneryarolime
MOHVMaHWe CrIOXHOro CrneuunanbHOro TekcTa
KMMHUYECKUX CUTYaLMOHHBIX 3aJay, YTo, B CBOHO
oyepenb, cnocobcTByeT (hOPMUPOBAHUIO TPO-
deccrmoHanbHOro TepMMHOMNOIMYECKOro CrioBa-
psi CTyoeHTa MeamumnHeKkoro By3a. Moareepxaa-
eTcs, YTO MeToaudeckne npuémbl, obecneyu-
BaloLMe 3HaHMEe CeMaHTUKN KOMMYHWUKaTMBHO
3HAYUMBbIX NMPOU3BOAHbLIX JTEKCUYECKUX eanHWL,
AenarT BO3MOXHbIM MOSHOLIEHHOE BOCNpuUATME
1 NOpOXAEHUE peyn.

AHanu3 maTtepuana CUTyauMOHHbIX 3adad
K rocyfapCTBEHHOW MTOroBOW aTTecTtauun CTy-
OEHTOB MEAMUMHCKOro By3a, NpeaBapuBLLMI
co3faHne HOBOro obobLiaoLero s3bIKOBOro
Kypca, No3BONseT NCMOoMb30BaTbh KOMMIEKCHbIN
nogxon npv OObeguHEHMU OOHOTUMHLIX MpPO-
N3BOAHbIX CIOB B COOTBETCTBUMM C KOHEYHbIM
CMNCKOM CINIOBOOOpa3oBaTeribHbIX CXeM, 4TO
Aenaet BO3MOXHbIM 6ornee MHTEHCKMBHOE YBe-
NINYEHNE NEKCUYECKOTO MUHUMYMa CTYAEHTOB U
MX MOTEHLManbHOro CnoBaps B LIENIOM, a Takke
MO3BONSET 9KOHOMUTL Y4ebHOe BpeMmsi.
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BoinonHeHne obpasoBaTensHOro 3akasa
MeOMLMHCKOrO By3a — HEOBXOOUMOCTb SA3bIKO-
BOW MOAOTOBKN CTYyAEHTOB, 0by4alolmxcs Ha
A3blKe-NOCPEAHUKE, K MEXAUCUMNINHaPHOMY
rocyaapCTBEHHOMY WTOroBOMY aTTecTaumoOH-
HOMYy 9K3aMeHy — 3acTaBrsieT UCKaTb HOBble
peLleHns, B OCHOBE KOTOPbIX MEXUT NPUHLMM:
oBy4eHne NOHUMAHUIO Kak OesTENbHOCTM BO3-
MOXHO TOSbKO B NpoLecce 3TON AeATEeNbHOCTH
[15]. MoaTomMy cyLlecTBEHHOE BpeMsi Ha 3aHs-
TMX Mbl NpeanaraeMm oTBOAUTb paboTe C Tek-
CTaMU CUTYyaUMOHHbIX 3a4ay, B Xo4e KOTOpon
NPOMCXOOUT MaKCMMarnbHO CaMOCTOATENbHOE
noHMMaHwe cogepxaHus. KorHuTueHble cTpa-
Ternv, HeobxoamMble A8 3TOro, ABNSATCH NCU-
XOIMMHIBUCTUYECKMMW YHMUBEPCANUAMN U, Kak
npasuno, PopMmpyroTCs Npu 0ByYeHUN YTEHUIO
Ha POOHOM si3bIKe.

OpHako npu obyyeHun crygeHToB En-
glish-medium 370 CcTaHOBUTCA BO3MOXHbIM
nvWwb NpY CUCTEMATUYECKUX 3aHATUSX 3auH-
TepecoBaHHbIX B pesynbrarte nogen. lNpegna-
raemasi Hamu cuctema paboTbl NpeacTaBnseT-
cs 3(pdeKTMBHON, MOCKOSbKY OCHOBbLIBAETCSA
Ha MeTOAMYECKMX MPUHUMNAX, PerynmpyroLimx
npenogaBaHne PyccKoro si3blka Kak MHOCTPaH-

HOro cerogHsi (Co3HaTeNbHOCTb, CUCTEMHOCTb,
NnocnenoBaTenbHOCTb, CUTYaTUBHOCTb, (OYHK-
LIMOHAarbHOCTb, peyeBas HanpaBreHHOCTb). Uc-
nornb3yemMble METOAMYECKME NMPUEMBI NPU3BaHbI
chopMmnPOBaTb «SA3bIKOBYIO 30PKOCTb» CTyAEH-
Ta, BHMMaHUE K OTTEHKaM 3Ha4YeHWIN POACTBEH-
HbIX CINOB, @ TaKkke paclUMpUTb MACCUBHLIA U
noTeHLUManbHbIA Nekcudecknii 3anac oby4yato-
LLMXCH, Ono3HaBaTb WM MpPaBWUSIbHO WCMOMb30-
BaTb B peyn CrioBoobpasoBaTeribHble MOAENN.
06 ycnewHoctn nn6o HeobXxoauMocCTu
KOppeKLMM NpeaCcTaBeHHON B HAacTosILLEeN cTa-
Tbe cUCTEMbI paboTbl MOXHO OyaeT roBopuTb,
Ha HalW B3rns4, Ha OCHOBaHUWM HabntogeHwuwn
N 3KCMEPTHBLIX OLEHOK B TEYEHWE ABYX-LUECTU
net. MNepcnekTnBOW WCCNeLoBaHUsA SBMSETCA
YTOYHEHME CTEMNEHU BAKHOCTU KaXK4oOW Cro-
BOOGpasoBaTenibHON eanHuLbl Npu 0By4eHun
PYCCKOMY S13bIKY Kak MHOCTPaHHOMY CTYLEHTOB,
oby4atolmxcs Ha a3blke-nocpegHunke, hopmy-
NMpoBKa MpaBusil CUHTaKCUYECKOW COYeTaeMo-
CTW AEpPUBATOB C pa3HbIMW 3HAYEHMAMU, a Tak-
e opraHu3auusi anpobupyemblx mMatepuanos
B yyebHoe nocobuve Ans A3bIKOBOW NOArOTOBKM
WHOCTPaHHLIX CTYAEHTOB MEAMLIMHCKOro By3a K
rocygapCcTBEHHOW MTOrOBOW aTtTecTauuu.
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